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Prefacio

Obrigado por ter adquirido a RCT Power Battery!
Recebeu um produto inovador e de alta qualidade com caracteristicas exclusivas e alta eficiéncia consistente.

A RCT Power Battery é modular, muito flexivel e robusta, o que faz com que o sistema seja facil de usar.
Pode, portanto, ser adaptada as necessidades individuais do cliente.
Com este dispositivo, otimizara o seu sistema fotovoltaico.

0 sistema de bateria vem com uma tecnologia de gest3o de bateria segura e eficiente (Power Battery Master).

ﬂ Mantenha este manual num local adequado para referéncia futura

Declaracao de conformidade

A empresa RCT Power GmbH declara que o sistema de bateria descrito neste documento estd em conformidade
com os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes das diretrizes abaixo mencionadas

7 Diretiva 2014/30/UE (compatibilidade eletromagnética, CEM]
91 Diretiva 2014/35/UE (diretiva de baixa tensio)

Uma declaracao de conformidade detalhada pode ser encontrada em:

http://www.rct-power.com


http://www.rct-power.com/
http://www.rct-power.com/

1 Sobre este manual

1.1 Ambito, finalidade e campo de aplicacdo do documento e disposicio juridica

Este documento é valido para as Power Battery 3.8, 5.7, 7.6, 9.6 e 11.5.

As Power Battery 3.8, Power Battery 5.7, Power Battery 7.6, Power Battery 9.6 e Power Battery 11.5 sao referidas a
seguir como "bateria”, "sistema de bateria”, "acumulador”, "dispositivo” ou "produto”, salvo indicacao em
contrario.

A Power Battery consiste em pelo menos 2 Power Battery Stacks com 3,8 kWh. Baseado na Power Battery 3.8, o
sistema modular pode ser ampliado até um total de 6 Power Battery Stacks com 11,5kWh.
Cada Power Battery inclui adicionalmente um Power Battery Master.

Esta configuracao contém um guia de instalacdo rapida para instalacao, cablagem, colocacdo em funcionamento e
operacao do inversor.

A RCT Power GmbH nao se responsabiliza por danos resultantes do uso deste documento.
Este documento nao substitui leis, regulamentos, regras, normas ou convencaes.
Nenhuma garantia pode ser derivada deste documento.

Indicacao:
A Power Battery é um dispositivo de classe A.

1.2 Explicacao dos simbolos e das adverténcias

As notas importantes neste manual devem ser observadas ao realizar a instalacao, operacao e manutencao da
bateria. Sdo usados os seguintes avisos e simbolos.

Simbolos e notas Descricao

Este simbolo indica um perigo iminente que, se os regulamentos de
seguranca nao forem seguidos, resultard em morte, lesdes corporais ou
sérios danos materiais.

>

DANGER

Este simbolo indica um perigo de risco médio iminente que, se os
regulamentos de seguranca ndo forem seguidos, resultara em morte, lesdes
WARNING corporais ou sérios danos materiais.

B

Este simbolo indica um perigo de risco baixo iminente que, se os
regulamentos de seguranca ndo forem seguidos, resultara em danos
CAUTION materiais ligeiros ou moderados.

B

&

Este simbolo indica uma situacao potencialmente perigosa que, se nao for

NOTICE evitada, podera resultar em danos ao equipamento ou danos materiais.

Este simbolo identifica informacdes importantes, dicas que ajudam a
entender melhor a Power Battery.




2

Instrucoes de Seguranca

2.1

Pessoal e qualificacoes

Para evitar danos materiais ou lesoes, os trabalhos de instalacao, cablagem,
conexao, colocacdo em funcionamento e manutencao da Power Battery so

podem ser realizados por pessoal qualificado.
WARNING

0 pessoal qualificado e devidamente autorizado para executar as tarefas descritas neste documento deve possuir
as seguintes competéncias e conhecimentos, devendo de:

1
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estar treinado para instalar equipamentos elétricos.

entender como funciona um sistema de bateria e saber como operar a bateria.

conhecer os acumuladores de litio-ferro-fosfato (LiFeP04).

ter lido e entendido os documentos fornecidos com o dispositivo.

conhecer e usam as ferramentas e equipamentos apropriados para o trabalho.

estar familiarizado com todas as leis, regulamentos, normas e diretrizes para equipamentos elétricos.
conhece os requisitos de seguranca e as diretrizes relevantes de seguranca para dispositivos elétricos.
estar familiarizado com as leis e diretrizes de salde e seguranca.

conhecer e usar o equipamento de protecao pessoal apropriado.



2.2 Medidas de sequranca

A Power Battery foi desenvolvida e testada estritamente de acordo com os regulamentos internacionais de
seguranca. Todas as instrucdes de seguranca relacionadas com o equipamento elétrico e eletronico devem ser
observadas durante a instalacao, a operacao e a manutencao.

Perigo de morte ou de lesdes graves devido a choque elétrico!

As partes metélicas das baterias estdo sempre sob tensao. Nao deve curto-circuitar as
baterias! No caso de um curto-circuito, podem fluir correntes muito altas e causar
queimaduras. Tocar nas partes condutoras pode causar insuficiéncia cardiaca e choque.

1 O trabalho nas baterias, especialmente a sua instalacdo e manutencao, sé pode ser
realizado por pessoal treinado e familiarizado com as precaucdes necessarias.
1 Nao toque nas partes nao protegidas da bateria, nos conectores, nos terminais e
nos polos!
DANGER 1 Guarde relégios e joias antes de trabalhar nas baterias.
1 Volte a ligar o dispositivo, apenas apés a conclusao do trabalho elétrico.
91 Certifique-se de que outras pessoas estejam longe de cabos e componentes
internos de bateria.
71 Utilize apenas dispositivos aprovados pela RCT Power GmbH.
Nao faca alteracoes no produto.
Risco de ferimentos devido a choque elétrico!
O trabalho de instalacao, servico e manutencdo sé pode ser executado por um eletricista
qualificado.
1 Nao mergulhe o produto em nenhum liquido nem o exponha a humidade.
WARNING 1 Nao exponha o produto a choques ou pressoes enao o deixe cair.
1 Nao coloque ferramentas ou pecas de metal na bateria.
Sem a operacao correta da bateria, a seguranca e a fiabilidade da fonte de alimentacao
nao sao garantidas em caso de emergéncia.
1 Em caso de falha, desligue a Power Battery entre em contacto com o servico de
apoio ao cliente.
f N&o cubra a Power Battery (especialmente a parte superior).
CAUTION 1 Nao opere a Power Battery em locais acima de + 40 °C.
Nao armazene os Power Battery Stacks em locais abaixo de -5 °C ou acima de +
45 °C.
1 Use apenas um pano de algodao seco e limpo para limpeza.
1 Todas as instalacdes elétricas devem estar de acordo com as normas e diretrizes
locais e nacionais.
1 Para evitar ferimentos, verifique se as superficies condutoras de eletricidade do
sistema Power Battery estdo ligadas a terra.
1  Um mau funcionamento pode afetar a seguranca da bateria.
N3o use a bateria se esta mostrar danos visiveis ou se a mensagem de erro néo
NOTICE estiver clara.
1 A Power Battery ndo contém pecas que possam ser reparadas pelo utilizador.
Por favor, entre em contacto com o especialista responsavel durante o trabalho de
manutencao.
1  Nao remova a placa de identificacao.




2.3

Informacoes gerais de sequranca

Simbolos de
aviso e
informacao

Descricao

Lavar e enxaguar os salpicos de acido nos olhos ou na pele com agua
limpa abundante.

Depois consulte imediatamente um médico!

Lave as roupas contaminadas com acido com agua abundante.

Extintores de incéndio para combate a fogos incipientes.

Atencao!

As partes metalicas das baterias estdo sempre sob tensao.

Nao deve curto-circuitar as baterias! No caso de um curto-circuito, podem fluir
correntes muito altas e causar queimaduras. Tocar nas partes condutoras pode
causar insuficiéncia cardiaca e choque.

Atencao!

Para evitar danos materiais ou lesdes, os trabalhos de instalacao, cablagem,
conexdo, colocacdo em funcionamento e manutencao da Power Battery sé
podem ser realizados por pessoal qualificado.

Risco de explosao!

Explosdo e risco de incéndio, evite curtos-circuitos.

A limpeza com pano feito de fibras sintéticas ou um espanador é estritamente
proibida. Perigo de carga ou descarga eletrostatica.

O eletrdlito é muito corrosivo!

Em operacdo normal, o contacto com o eletroélito é excluido.

Apos a destruicao do involucro, o eletroélito ligado liberado é tao corrosivo
quanto o eletrdlito liquido.

Adverténcia sobre perigos devido a baterias.

Cuidado!
Mantenha as criancas afastadas do sistema de bateria.

Proibido fumar!
N&o coloque chamas, brasas ou faiscas perto da bateria, devido ao risco de
explosao e incéndio.












































































